Floating shelf

Tablette murale Esfante flofante

Fabriqué au

CANADA

Made in
Hecho en Canada

LEGER. SOLIDE. AUDACIEUX.
LIGHT. STRONG. BOLD.
LIGERO. SOLIDO. ATREVIDO.

Easy installation
Installation facile
Fdcil de instalar

Bracket included*
Ancrage inclus*
Soportes incluidos*

*Fixing srews not included - See disclaimer notice on back of this sheet
*Vis d'ancrage non-incluses - Voir notice d'avertissement au dos de ce feuillet
*Tornillos no incluidos — Consulte los avisos legales al reverso de esta hoja

Dimensions Medidas Depth /Profondetr Ancho

. W e 11.625 in/po/pulgadas (29.5 cm)
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P 23.75 in/po/pulgadas (603 cm) D

47.87 injpojpuigadas (121.6 cm) ||
71.87 in/po/pulgadas (182.5 cm) D

—— 23.75 in/po/pulgadas (603 cm) —

I:l White : Blanc : Blanco
I:l Yellow Birch : Merisier : Abeaul amarillo

I:l Paintable raw HDF : HDF brut & peinturer
HDF en bruto listo para pinfar

—— 47.87 in/pojpulgadas (121.6 cm) ——

[ ] white : Bianc : Bianco
I:l Yellow Birch : Merisier : Abedul amarillo

|| Paintable raw HDF : HDF brut & peinturer
HDF en bruto listo para pintar

—— 71.87 in/po/pulgadas (182.5 cm) ——

D White : Blanc : Blanco
I:l Yellow Birch : Merisier : Abedul amarillo

|:| Paintable raw HDF : HDF brut & peinturer
HDF en bruto listo para pintar




estante en el lugar deseado y marque los contornos
superiores con un Idpiz.

Place shelf at desired location and trace top corners
with a pencil. / Placer la tablette a I'endroit désiré et tracer
les coins supérieurs a 'aide d'un crayon. / Coloque el
Mark intended screw locations ensuring at least one screw

will attach to a wall stud. / Marquer I'endroit projeté des vis
(non-incluses) en s‘assurant qu‘au moins une vis atteigne un
colombage (voir figure suivante). / Marque el emplazamiento
previsto de los fornillos asegurdndose que haya por lo menos

un tornillo que se fije a los montantes de la pared

(ver las imdgenes a continuacion).

A,(

Erase pencil marks.
Effacer les marques de crayon.
Borre las marcas de Idpiz.
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Mark center of shelf at equal distance from traced corners.
Tracer une ligne a égale distance entre les marques
précédentes afin de marquer le centre de la tablette.
Marque el centro del estante a igual distancia

de las esquinas.

Shelf must be securely attached to wall. See disclaimer notice below.
La tablette doit étre fixée solidement au support mural. Voir notice
d'avertissement au bas de la feuille. / El estante debe estar bien fijado

a la pared. Consulte nuestro aviso legal (mds abajo).

Install shelf by inserting metal tubes inside it and push until shelf
is flush to the wall. / Installer la tablette en insérant les tubes

a l'intérieur de celle-ci et pousser la tablette jusqu'a ce qu'elle
atteigne le mur. / Instale el estante colocando a los tubos de
metal adenfro y empujando hasta que el estante foque la pared.

\
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1/4" (Bmm)

Trace a horizontal line 6 mm (1/4") lower than the corner
marks. / Tracer une ligne horizontale 6 mm (1/4") plus bas
que les marques des coins. / Trace una linea horizontal

6 mm (1/4") debgjo de las marcas en las esquinas.

Attach shelf support bracket.
Fixer le support & tablette.
Coloque el soporte del estante.

MAXIMUM DISTRIBUTED WEIGHT
POIDS MAXIMUM REPARTI
PESO MAXIMO (DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE)

20 Ibs (9 kg)

DISCLAIMER: As wall composition vary (wood, concrete, metal, etc.), fixing srews and hardware adapted to the situation are not included. To ensure that the shelf is
securely attached to the wall, installation by a professional is required. Bestar disclaims any liability or responsibility arising from improper wall mounting of the shelf.

AVERTISSEMENT : Le type de support mural pouvant varier (bois, béton, métal, etc.), les vis et éléments de fixation adaptés a la situation ne sont pas incluses.
Pour s’assurer que la tablette est fixée au mur convenablement et sans risque, I'installation par un professionnel est requise. Bestar se dégage de toute responsabilité

découlant d’'une mauvaise fiaxtion murale de la tablette.

AVISO LEGAL: Debido a que las paredes pueden estar hechas de diferentes materiales (madera, hormigdn, metal, etc.), los tornillos de instalacién y las herramientas
no estdn incluidas. Para asegurarse de que la estante estd bien fijado a la pared y para evitar riesgos, es necesario que la instalaciéon sea hecha por un profesional.
Bestar no es responsable por un montaje incorrecto del estante en la pared.





